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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

This symbol reminds you to read this instruction
manual.

Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.

@ WARNING: This symbol shows that this appliance

uses a flammable refrigerant. If the refrigerant is
leaked and exposed to an external ignition source,
there is a risk of fire.

M\ This appliance contains R290 refrigerant that is
flammable but environment-friendly.

A\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years old
and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

&\ WARNING: Never stop a tumble dryer before the
end of the drying cycle unless all items are quickly
removed and spread out so that the heatis dissipated.

A\ Items that have been soiled with substances such
as cooking oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene,
spot removers, turpentine, waxes and wax removers
and items such as foam rubber (latex foam), shower
caps, waterproof textiles, rubber-backed articles and
clothes or pillows fitted with foam rubber pads
should not be dried in the tumble dryer. Remove all
objects from pockets, such as lighters and matches.
Do not use the tumble dryer if industrial chemicals
have been used to clean it.

M\ Oil-soaked items should not be dried in the tumble
dryer due to their high flammability.

&\ Never open the door forcibly or use it as a step.
PERMITTED USE

M\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as a timer, or separate remote controlled system.

M\ This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as: staff kitchen areas in
shops, offices and other working environments; farm
houses; by clients in hotels, motels, bed & breakfast
and other residential environments.

M\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors.

&\ Do not store explosive or flammable substances
(e.g. gasoline or aerosol cans) inside or near the
appliance - risk of fire.

M\ Do not load the machine above the maximum
capacity (kg of dry cloth) indicated in the programme
table.

&\ Do not dry unwashed items in the tumble dryer.

M\ Take care that no lint or dust is accumulated
around the dryer.

A\ Fabric softeners, or similar products, should be
used as specified by the fabric softener instructions.

M\ Do not overdry the laundry.

MANDo not drink, reuse or prepare food with
condensed water. It can be harmful to your health
and cause property damage.

AWARNING: Do not damage the appliance
refrigerant circuit pipes.

INSTALLATION

M\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.

M Installation, including water supply (if any),
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or replace
any part of the appliance unless specifically stated in
the user manual. Keep children away from the
installation site. After unpacking the appliance, make
sure that it has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the dealer or your
nearest After-sales Service. Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam parts etc.) must be stored
out of reach of children - risk of suffocation. The
appliance must be disconnected from the power
supply before any installation operation - risk of
electric shock. During installation, make sure the
appliance does not damage the power cable - risk of
fire or electric shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.

A WARNING: In the appliance enclosure or in the
built-in structure, keep ventilation openings clear of
obstruction.

A Install the dryerin rooms with adequate ventilation
(open door, ventilation grid or slot larger than
500 cm?) in order to avoid the backflow of gases into
the room from appliances burning other fuels,
including open fires. If the dryer is installed under a
worktop, provide a distance of 10 mm between the
upper panel of the dryer and any objects above it,
and 15 mm between the sides of the appliance and
the walls or furniture units adjacent to it.

M\ Make sure that the appliance is not installed near
a heat source.



M The appliance must not be installed behind a
lockable door, a sliding door or a door with a hinge
on the opposite side to that of the tumble dryer, in
such a way that a full opening of the tumble dryer
door is restricted.

M\ The appliance shall be placed against the wall to
limit access to its rear side.

M Take care not to use a carpet which obstructs
ventilation openings in the base of the dryer.

A If you want to stack the dryer on a washing
machine, first contact our After-Sales Service or your
specialist dealer to verify the complete list of suitable
models. The stacking is only possible if the dryer is
attached to the washing machine by means of the
appropriate stacking kit available through our After-
Sales Service or your specialist dealer. Instructions for
the correct assembly are supplied with the stacking
kit.

ELECTRICAL WARNINGS

M1t must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the wiring
rulesandtheappliance must be earthedin conformity
with national electrical safety standards.

M\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do not
operate this appliance if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working properly, or if it has
been damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must be replaced
with an identical one by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard - risk of electric shock.

CLEANING AND MAINTENANCE

/N WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation. To avoid
risk of personal injury use protective gloves (risk of
laceration) and safety shoes (risk of contusion); be
sure to handle by two persons (reduce load); never
use steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be held
liable. Any defect or damage caused from non-
professional repairs or maintenance will not be
covered by the guarantee, the terms of which are
outlined in the document delivered with the unit.

M\ Make sure that all lint traps are cleaned before
starting any drying cycle.
M\ Do not use any tool to clean the secondary filter,

which can damage the appliance leading to a gas
leakage.

|
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DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the recycle
symbol ¥ .

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations. For
furtherinformation on the treatment, recovery and recycling of household
electrical appliances, contact your local authority, the collection service
for household waste or the store where you purchased the appliance.
This appliance is marked in compliance with European Directive 2012/19/
EU, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and with the Waste
Electrical and Electronic Equipment regulations 2013 (as amended).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment and human health.

The E symbol on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment.



SICHERHEITSHINWEISE

DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND BEACHTET

WERDEN

Dieses Symbol erinnert Sie daran, diese
Bedienungsanleitung zu lesen.
Diese Sicherheitsanweisungen vor dem Gebrauch
durchlesen. Diese Anweisungen zum Nachschlagen
leicht zuganglich aufbewahren.
In diesen Anweisungen sowie auf dem Gerat selbst
werden wichtige Sicherheitshinweise angegeben,
die Sie stets beachten sollten. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fir die Nichtbeachtung
dieser Sicherheitshinweise, fiir unsachgemalle
Verwendung  des  Gerats oder falsche
Bedienungseinstellung.
WARNUNG: Dieses Symbol zeigt an, dass in
diesem Gerat ein brennbares Kaltemittel
verwendet wird. Wenn das Kaltemittel auslauft
und einer externen Zindquelle ausgesetzt wird,
besteht Brandgefahr.
M\ Dieses Gerdt enthilt R290-Kiltemittel,
brennbar, aber umweltfreundlich ist.
A\ Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre) miissen vom
Gerat fern gehalten werden. Jiingere Kinder (3-8
Jahre) missen vom Gerdt fern gehalten werden, es
sei denn, sie werden standig beaufsichtigt. Dieses
Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch eine fur ihre
Sicherheit verantwortliche Person verwendet
werden. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder diirfen das Gerat nicht ohne Beaufsichtigung
reinigen oder warten.
A WARNUNG: Wenn Sie den Trockner vor
Programmende anhalten, sofort die gesamte Wasche
entnehmen und zur Warmeableitung ausbreiten.
&\ Gegenstinde, die mit Stoffen wie Speisedl,
Aceton, Alkohol, Erdol, Kerosin, Fleckentfernern,

das

Terpentin, Wachsen und  Wachsentfernen
verunreinigt wurden sowie Gegenstande wie
Schaumstoffe ~ (Latexschaum),  Duschhauben,

wasserfeste Textilien, gummibeschichtete Artikel
und Kleidungsstilicke oder mit
Schaumstoffpolsterung gefiillte Kissen sollten nicht
im Trockner getrocknet werden. Alle Taschen leeren;
z. B. Feuerzeuge und Streichholzer entfernen. Den
Waschetrockner nicht verwenden, wenn zur
Reinigung Industriechemikalien verwendet wurden.
A\ Oldurchtriankte Wischestiicke sollten aufgrund
ihrerhohenEntflammbarkeitnichtimWaschetrockner
getrocknet werden.

A\ Die Tiir niemals mit Gewalt 6ffnen und diese nicht
als Trittbrett verwenden.

ZUGELASSENE VERWENDUNG

A\ VORSICHT: Das Gerét ist nicht fiir den Betrieb mit
einer externen Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer
oder einer separaten Fernbedienung, ausgelegt.

A\ Dieses Gerit ist fiir Haushaltsanwendungen und
ahnliche Anwendungen konzipiert, zum Beispiel:
Mitarbeiterklichen im Einzelhandel, in Biiros oder in
anderen Arbeitsbereichen; Gasthauser; flr Gaste in
Hotels, Motels, Bed-and-Breakfast-Anwendungen
und anderen Wohnumgebungen.

M\ Dieses Gerat eignet sich nicht fiir den
professionellen Einsatz. Das Gerat nicht im Freien
verwenden.

A Keine explosiven oder entziindbaren Stoffe (z. B.
Benzin oder Spriihdosen) in dem oder in der Nahe
des Gerates lagern - Brandgefahr.

A\ Das Gerét nicht {iber die maximale Kapazitit (kg
trockene Kleidung) beladen, die in der
Programmtabelle angegeben ist.

& Keine ungewaschenen Waschestiicke im Trockner
trocknen.

A Darauf achten, dass sich um den Trockner keine
Flusen oder Staub angesammelt haben.

& Weichspiiler oder dhnliche Produkte diirfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt
werden.

A\ Die Wische nicht tibertrocknen.

A\ Trinken Sie kein Kondenswasser, verwenden Sie es
nicht wieder und bereiten Sie keine Speisen damit
zu. Es kann I|hre Gesundheit schadigen und
Sachschaden verursachen.

/N WARNUNG: Die Kiltemittelleitungen des Geréts
dirfen nicht beschadigt werden.

INSTALLATION

A Zum Transport und zur Installation des Gertes
sind zwei oder mehrere Personen erforderlich -
Verletzungsgefahr. Schutzhandschuhe zum
Auspacken und zur Installation verwenden - Risiko
von Schnittverletzungen.

A\ Die Installation, einschlie3lich der
Wasserversorgung (falls vorhanden) und elektrische
Anschlisse und Reparaturen mussen von einem

qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst und tauschen
Sie  keine Teile aus, wenn dies vom

Bedienungshandbuch nichtausdriicklich vorgesehen
ist.KindervomInstallationsortfernhalten.Uberpriifen
Sie nach dem Auspacken des Gerats, dass es wahrend
des Transports nicht beschadigt wurde. Bei
auftretenden Problemen wenden Sie sich bitte an
lhren Handler oder den Kundendienst. Nach der
Installation mussen Verpackungsabfalle (Kunststoff,
Styroporteile usw.) aullerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden - Erstickungsgefahr. Das
Gerat  vor Installationsarbeiten  von  der
Stromversorgung trennen - Stromschlaggefahr.
Wahrend der Installation sicherstellen, das Netzkabel
nicht mit dem Gerat selbst zu beschadigen - Brand-
oder Stromschlaggefahr. Das Gerat erst starten, wenn
die Aufstellung abgeschlossen ist.



AWARNUNG: Achten Sie darauf, dass die
Liftungsoffnungen im Gehduse des Gerats oder im
Einbauteil nicht verdeckt werden.

&\ Den Trockner in Rdumen mit einer ausreichenden
Belliftung (offene Tur, Luftungsgitter oder -Schlitz
groBBer als 500 cm?) installieren, um den Ruickfluss
von GasenindenRaumvon Verbrauchseinrichtungen
anderer Brennstoffe, einschlieB3lich offenes Feuer zu
vermeiden. Wenn der Trockner unter einer
Arbeitsplatte installiert wird, einen Abstand von 10
mm zwischen der oberen Trocknerverkleidung und
etwaigen Gegenstanden dariiber vorsehen sowie 15
mm zwischen den Gerateseiten und angrenzenden
Wanden oder Mobelstiicken.

A\ Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht in der Nihe
einer Warmequelle aufgestellt wird.

A\ Das Gerit darf nicht hinter einer verschlieBbaren
Tur, einer Schiebetir oder einer TUr mit einem
Scharnier, die dem Trockner gegentber liegt,
installiert werden, da der Trockner in diesem Fall
nicht vollstandig geodffnet werden kann.

A\ Das Gerit muss an der Wand angebracht werden,
um den Zugriff auf seine Rlickseite zu begrenzen.
A\ Darauf achten, keinen Teppich zu verwenden, der
die Liftungsoffnungen im Boden des Trockners
blockiert.

A Wenn der Trockner auf der Waschmaschine
gestapelt werden soll, wenden Sie sich zuerst an
unseren Kundendienst oder lhren Handler, um die
vollstandige Liste der geeigneten Modelle zu
Uberpriifen. Das Stapeln des Trockners auf die
Waschmaschine darf nur unter Verwendung des
speziellen, beim Kundendienst oder Handler
erhaltlichen Stapelsatzes erfolgen. Anweisungen fur
die korrekte Montage werden mit dem Stapelsatz
geliefert.

ELEKTRISCHE WARNUNGEN

A\ Es muss gemal den Verdrahtungsregeln méglich
sein, den Netzstecker des Gerates zu ziehen, oder es
mit einem Trennschalter, welcher der Steckdose
vorgeschaltet ist, auszuschalten. Das Gerat muss im
Einklang mit den nationalen elektrischen
Sicherheitsbestimmungen geerdet sein.

A\ Verwenden Sie keine Verldngerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter. Nach der Installation
dirfen Strom fihrende Teile fir den Benutzer nicht
mehr zuganglich sein. Das Gerat nicht in nassem
Zustand oder barfull verwenden. Das Gerat nicht
verwenden, wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind, wenn es nicht einwandfrei
funktioniert, wenn es heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.

&\ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgriinden vom Hersteller, von seinem
Kundendienstvertreter ~ oder  einer  ahnlich
qualifizierten Fachkraft mit einem identischen Kabel
ersetzt werden - Stromschlaggefahr.

REINIGUNG UND WARTUNG

M\ WARNUNG:  Vor dem  Durchfilhren  von

. DE
Wartungsarbeiten ist sicherzustellen, dass das Gerat
ausgeschaltet und von der Stromversorgung
getrenntist. Um die Gefahr von Personenschaden zu
vermeiden, Schutzhandschuhe (Gefahr von
Schnittverletzungen) und Sicherheitsschuhe
(Quetschgefahr) tragen; unbedingt zu zweit
transportieren (Last reduzieren); keine
Dampfreinigungsgerate verwenden
(Stromschlaggefahr). Nicht professionelle und nicht
vom Hersteller autorisierte Reparaturen kénnen ein
Risiko fiir Gesundheit und Sicherheit mit sich bringen,
woflr der Hersteller nicht haftbar gemacht werden
kann. Jegliche Mangel oder Schaden infolge nicht
professioneller Reparatur- oder Wartungsarbeiten
sind nicht durch die Garantie abgedeckt, deren
Bedingungen in den Unterlagen angefiihrt sind,
welche mit dem Gerat mitgeliefert werden.

A Sicherstellen, dass alle Flusensiebe vor dem
Starten eines Trocknungszyklus gereinigt werden.
&\ Verwenden Sie zum Reinigen des Sekundérfilters
kein Werkzeug, da dies das Gerat beschadigen und
zu einem Gasaustritt fiihren kann.

ENTSORGUNG VON VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und tragt das
Recycling-Symbol € .

Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb nicht einfach fort, sondern
entsorgen Sie es gemal den geltenden oOrtlichen Vorschriften.

ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN

Dieses Gerdat wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren
Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie das Gerdt gemdfl den
regionalen Vorschriften zur Abfallbeseitigung. Genauere Informationen
zu Behandlung, Entsorgung und Recycling von elektrischen
Haushaltsgerdten sind bei der ortlichen Behorde, der Millabfuhr oder
dem Handler erhaltlich, bei dem das Gerat gekauft wurde. Dieses Gerat
ist in Ubereinstimmung mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) und den Verordnungen
zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten 2013 (in der jeweils
glltigen Fassung) gekennzeichnet.

Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung tragen Sie zum Umweltschutz
bei und vermeiden Unfallgefahren, die bei einer unsachgemaRen
Entsorgung des Produktes entstehen kdnnen.

Das Symbol E auf dem Gerdt bzw. auf dem beiliegenden
Informationsmaterial weist darauf hin, dass dieses Gerdt kein normaler
Haushaltsabfall ist, sondern in einer geeigneten Sammelstelle fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerdte entsorgt werden muss.

FirDeutschland regeltdas Elektrogesetzdie Rlickgabe von Elektrogeraten
noch weitreichender.

Altgerdte kdnnen kostenfrei im lokalen Wertstoff- oder Recyclinghof
abgeben werden.

Das Gesetz sieht weitere kostenfreie Rlickgabemdoglichkeiten fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerdte im Handel vor:

Fir Produkte, die sie direkt bezogen haben, bieten wir die optionale
Ricknahme ihres Altgerdtes bei Anlieferung des neuen Gerates
durch den Spediteur.

Rickgabe in Elektrofachmarkten mit einer Verkaufsfliche von
mindestens 400m?

Rickgabe in Lebensmittelmarkten mit einer Verkaufsfliche von
mindestens 800m? wenn diese regelmiRig Elektrogerite zum Kauf
anbieten.

Ricknahmen tber den Versandhandel

Fur HaushaltsgroBgerdate mit einer Kantenldnge Uber 25cm gilt eine
1:1 Ricknahme - sie kénnen bei Neukauf ein Altgerdt der gleichen Art
zurlickgeben. Fir Kleingerate mit einer Kantenlange bis 25cm besteht
auch eine 0:1 Riicknahmepflicht - die Rlickgabe von Gerdten ist nicht an
einen Neukauf gebunden.

Bitte l0schen sie personenbezogene Daten auf gerate-internen
Datentragern, bevor sie das Gerdt entsorgen. Sie sind verpflichtet
Leuchtmittel; Batterien und Akkumulatoren getrennt zu entsorgen,
sofern diese zerstdrungsfrei aus dem Gerdt entnehmbar sind.



MESURES DE SECURITE

IMPORTANT - A LIRE ET A RESPECTER

Ce symbole vous rappelle qu'il est essentiel de lire
cette notice.

Avant d'utiliser l'appareil, lire attentivement les
consignes de sécurité. Conservez-les a portée pour
consultation ultérieure.

Le présent manuel contient des consignes de sécurité
importantes, qui figurent également sur l'appareil;
elles doivent étre observées en tout temps. Le
Fabricant décline toute responsabilité si les consignes
de sécurité ne sont pas respectées, en cas de
mauvaise utilisation de l'appareil, ou d'un mauvais
réglage des commandes.

AVERTISSEMENT : Ce symbole indique que
cetappareil utilise unréfrigérantinflammable.
Si le réfrigérant fuit et est exposé a une source
d'inflammation externe, il y a un risque
d’incendie.
A\ Cet appareil contient du réfrigérant R290 qui est
inflammable mais respectueux de I'environnement.

&\ Les enfants en bas age (0-3 ans) doivent étre tenus
a l'écart de l'appareil. Les jeunes enfants (3-8 ans)
doivent étre tenus a lI'écart de l'appareil sauf s'ils se
trouvent sous surveillance constante. Les enfants
agés de 8 ans et plus et les personnes présentant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances peuvent utiliser le séche-linge
uniquement si elles sont surveillées ou ont recu des
instructions sur l'utilisation en toute sécurité de
l'appareil et si elles comprennent les risques
impliqués. Ne laissez pas les enfants jouer avec
l'appareil. Les enfants ne doivent pas nettoyer, ni
procéder a l'entretien de l'appareil sans surveillance.

A\ AVERTISSEMENT : N'arrétez jamais un séche-linge
avant la fin du cycle de séchage a moins que tous les
articles ne soient retirés rapidement et étalés pour
permettre a la chaleur de se dissiper.

M\ Les articles qui ont été salis avec des substances
telles que de I'huile de cuisson, de l'acétone, de
I'alcool, de I'essence, du kéroséne, des détachants, de
la térébenthine, des cires et des décireurs, et des
articles comme du caoutchouc mousse (mousse de
latex), des bonnets de douche, des textiles étanches
a l'eau, des articles revétus de caoutchouc et des
vétements ou oreillers équipés de coussins de
caoutchouc-mousse ne doivent pas étre séchés au
seéche-linge. Videz les poches d'articles comme les
briquets et les allumettes. N'utilisez pas le seche-
linge si vous avez utilisé des produits chimiques pour
nettoyer le linge.

M\ Ne séchez pas les articles tachés d'huile dans le
seche-linge du fait de leur haute inflammabilité.

&\ N'ouvrez pas la porte avec trop de vigueur et ne
I'utilisez pas comme marchepied.

UTILISATION AUTORISEE

N\ MISE EN GARDE : Cet appareil n'est pas concu pour
étre utilisé avec un dispositif de mise en marche
externe comme une minuterie ou un systeme de
contréle a distance.

A\ Cet appareil est destiné & un usage domestique et
peut aussi étre utilisé dans les endroits suivants :
cuisines pour le personnel dans les magasins, bureaux
et autres environnements de travail ; dans les fermes ;
par les clients dans les hoétels, motels, chambres
d’'hétes, et autres résidences similaires.

A\ Cet appareil n'est pas concu pour une utilisation
professionnelle. N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

M\ N'entreposez pas de substances explosives ou
inflammables (p. ex. essence ou bombe aérosol) a
I'intérieur ou pres de l'appareil - risque d’'incendie.
M\ Ne chargez pas la machine au-dela de sa capacité
maximale (en kg de linge sec) qui est reportée dans
le tableau des programmes.

M N'utilisez pas le séche-linge pour sécher des
articles qui n‘ont pas été lavés.

M\ Assurez-vous que la poussiére ou les peluches ne
s'accumulent pas autour du seche-linge.

A\ Utilisez les assouplissants et autres produits
similaires en vous conformant aux instructions
figurant sur I'emballage.

M\ Ne séchez pas le linge plus qu'il n‘est nécessaire.

M Ne pas boire, réutiliser et ni préparer daliments
avec de l'eau condensée. Elle peut étre nocive pour la
santé et provoquer des dégats matériels.

A\ AVERTISSEMENT : Ne pas endommager les tuyaux
du circuit du réfrigérant de l'appareil.

INSTALLATION

A\ L'appareil doit étre manipulé et installé par au
moins deux personnes - vous pourriez vous blesser.
Utilisez des gants de protection pour le déballage et
l'installation - vous pourriez vous couper.

M\ Linstallation, incluant l'alimentation en eau (selon
le modele), et les connexions électriques, ainsi que
les réparations, doivent étre exécutées par un
technicien qualifié. Ne procédez a aucune réparation
ni a aucun remplacement de piece sur l'appareil
autres que ceux spécifiquement indiqués dans le
guide d'utilisation. Gardez les enfants a I'écart du site
d'installation. Aprés le déballage de lappareil,
assurez-vous qu'il n'a pas été endommagé pendant
le transport. En cas de probléeme, contactez le
détaillant ou le Service aprés-vente le plus proche.
Une fois installé, gardez le matériel d'emballage (sacs
en plastique, parties en polystyréne, etc.) hors de la
portée des enfants-ils pourraient s'étouffer. Lappareil
ne doit pas étre branché a l'alimentation électrique
lors de l'installation - vous pourriez vous électrocuter.



Au moment de linstallation, assurez-vous que le
cable dalimentation n'est pas endommagé par
l'appareil - risque d'incendie ou de choc électrique.
Branchez l'appareil seulement aprés avoir complété
l'installation.

/N AVERTISSEMENT : Dans l'enceinte de l'appareil ou
dans la structure intégrée, veiller a ce que les
ouvertures de ventilation ne soient pas obstruées.

M nstallez le séche-linge dans une piéce diiment
aérée (porte ouverte, grille d'aération ou niche de
plus de 500 cm?) et ce afin d'éviter le retour de gaz
dans la piece venant d'appareils comme ceux brilant
d'autres combustibles, y compris ceux avec des
flammes vives. Si le seéche-linge est installé sous un
plan de travail, prévoir une distance de 10 mm entre
le panneau supérieur du séche-linge et les éventuels
objets au-dessus de lui, et 15 mm entre les c6tés de
I'appareil et les parois ou unités dameublement
adjacentes.

M\ Veiller & ce que l'appareil ne soit pas installé 3
proximité d'une source de chaleur.

M\ Evitez d'installer l'appareil derriére une porte qui
peut étre verrouillée, une porte coulissante, ou une
porte dont la charniéere est située du co6té opposé a
celle de la porte du seche-linge de facon a ne pas
entraver l'ouverture de celle-ci.

M\ L'appareil peut étre placé contre le mur afin d'en
limiter I'accés a la partie arriére.

M N'installez pas le séche-linge sur un tapis qui
risquerait d'en boucher les grilles d'aération situées
sur sa base.

A\ Sivous souhaitezinstaller le séche-linge au-dessus
de votre lave-linge, vérifiez d'abord si cela est possible
aupres du Service aprés-vente ou de votre détaillant.
Une telle installation nécessite la fixation du seche-
linge surle lave-linge a l'aide d'un kit de superposition
adéquat, disponible auprés du Service aprés-vente
ou de votre détaillant. Le kit d'empilement est livré
avec une notice d'installation.

ALIMENTATION ELECTRIQUE

AN doit étre possible de débrancher I'appareil de
I'alimentation électrique en retirant la fiche de la
prise de courant si elle est accessible, ou a l'aide d'un
interrupteur multipolaire en amont de la prise de
courant, conformément aux régles de cablage et
I'appareil doit étre mis a la terre conformément aux
normes de sécurité électrique nationales.

A\ N'utilisez pas de rallonges, de prises multiples ou
d'adaptateurs. Une fois linstallation terminée,
l'utilisateur ne doit plus pouvoir accéder aux
composantes électriques. N'utilisez pas l'appareil si
vous étes mouillés ou si vous étes pieds nus. N'utilisez
pas l'appareil si le cable d'alimentation ou la prise de
courantestendommagé(e), sil'appareil nefonctionne
pas correctement, ou s'il a été endommagé ou est
tombé.

" FR
A\ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit
étreremplacéavecun cableidentique parlefabricant,
un représentant du Service Aprés-vente, ou par toute
autre personne qualifiée - vous pourriez vous
électrocuter.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

N\ AVERTISSEMENT : Assurez- vous que l'appareil est
éteint et débranché du réseau électrique avant
d'effectuer une quelconque opération d'entretien.
Pour éviter tout risque de lésion personnelle, utilisez
des gants de protection (risque de lacération) et des
chaussures de sécurité (risque de contusion) ; assurez-
vous de manipuler l'appareil avec deux personnes
(pour réduire la charge) ; n'utilisez jamais
d'équipement de nettoyage a vapeur (risque de choc
électrique). Des réparations non-professionnelles
non autorisées par le fabricant pourraient donner
lieu a un risque pour la santé et la sécurité, dont le
fabricant ne saurait étre tenu pour responsable. Tout
défaut ou dommage causé par des réparations non-
professionnelles ou un entretien ne sera pas couvert
par la garantie, dont les termes sont soulignés dans
le document fourni avec l'unité.

A\ Assurez-vous que tous les piéges a peluches sont
propres avant de lancer un cycle de séchage.

M Ne pas utiliser d'outil pour nettoyer le filtre
secondaire, car cela pourrait endommager l'appareil
et entrainer une fuite de gaz.

ELIMINATION DES MATERIAUX D’'EMBALLAGE

Les matériaux d'emballage sont entierement recyclables comme l'indique
le symbole de recyclage gp

Les différentes parties de I'emballage doivent donc étre jetées de maniere
responsable et en totale conformité avec les réglementations des
autorités locales régissant la mise au rebut de déchets.

MISE AU REBUT DES APPAREILS
ELECTROMENAGERS

Cet appareil est fabriqué a partir de matériaux entiérement recyclables
ou pouvant étre réutilisés. Mettez-le au rebut en vous conformant aux
réglementations locales en matiere d'élimination des déchets. Pour toute
information supplémentaire sur le traitement et le recyclage des appareils
électroménagers, contactez le service local compétent, le service de
collecte des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté
I'appareil. Cet appareil est marqué comme étant conforme a la Directive
européenne 2012/19/EU, aux réglementations relatives aux Déchets
d'équipement électrique et électronique (DEEE) et relatives aux Déchets
d'équipement électrique et électronique de 2013 (tels qu'amendés).
Envousassurant que l'appareil est mis au rebut correctement, vous pouvez
aider a éviter d'éventuelles conséquences négatives sur I'environnement
et la santé humaine.

Ce symbole g sur le produit ou sur la documentation qui 'accompagne
indique qu'il ne doit pas étre traité comme un déchet domestique, mais
doit étre remis a un centre de collecte spécialisé pour le recyclage des
appareils électriques et électroniques.

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil o

et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

BELANGRIJK MOET WORDEN GELEZEN
EN IN ACHT GENOMEN

Dit symbool herinnert u eraan deze handleiding
te lezen.

Lees voordat u het apparaat gaat gebruiken deze
veiligheidsinstructies. Houd ze binnen handbereik
voor toekomstige raadpleging.

Deze instructies en het apparaat zelf zijn voorzien
van belangrijke veiligheidsaanwijzingen, die te allen
tijde moeten worden opgevolgd. De fabrikant kan
niet aansprakelijk gesteld worden voor schade die
het gevolg is van het niet opvolgen van deze
veiligheidsinstructies, oneigenlijk gebruik van het
apparaatof een foute instelling van de regelknoppen.

/\ WAARSCHUWING: Dit symbool geeft aan dat

dit apparaat een ontvlambaar koelmiddel
gebruikt. Als het koelmiddel lekt en wordt
blootgesteld aan een externe ontstekingsbron,
bestaat er brandgevaar.

A\Dit apparaat bevat R290 koelmiddel
ontvlambaar maar milieuvriendelijk is.

&\ Kleine kinderen (0-3 jaar) moeten uit de buurt van
het apparaat gehouden worden. Jonge kinderen
(3-8 jaar) moeten uit de buurt van het apparaat
gehouden worden, tenzij ze constant onder toezicht
staan. Kinderen vanaf 8 jaar en personen met
verminderde fysieke, sensorische of mentale
vermogens of gebrek aan ervaring en kennis, mogen
dit apparaat gebruiken indien ze onder toezicht
staan of instructies hebben ontvangen over veilig
gebruik en de mogelijke gevaren ervan begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door
kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

&\ WAARSCHUWING: Stop een wasdroger nooit voor
het einde van de droogcyclus, tenzij alle artikelen
snel verwijderd en uitgespreid worden om de hitte
te laten ontsnappen.

A Artikelen die vervuild zijn met stoffen zoals
bakolie, aceton, alcohol, benzine, kerosine,
vlekverwijderaars, terpentijn, was en
wasverwijderaars en artikelen zoals schuimrubber
(latexschuim), douchemutsen, waterdicht textiel,
artikelen met een rubberen achterzijde en kleding of
schuimrubberen kussens mogen niet in de
droogtrommel gedroogd worden. Alle voorwerpen
zoals aanstekers en lucifers uit de zakken
verwijderen. De wasdroger niet gebruiken wanneer
er chemische stoffen voor het reinigen zijn gebruikt.

M In olie gedrenkte artikelen mogen niet in de
wasroger gedroogd worden omdat ze bijzonder
ontvlambaar zijn.

&\ Open de deur nooit met kracht en ga er niet op
staan.

dat

TOEGESTAAN GEBRUIK

/\ VOORZICHTIG: Het apparaat is niet geschikt voor
inwerkingstelling met een externe schakelinrichting
zoals een timer of een afzonderlijk systeem met
afstandsbediening.

/N Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in
huishoudelijke en gelijkaardige toepassingen zoals:
personeelskeukens in winkels, kantoren en overige
werkomgevingen; landbouwbedrijven; klanten in
hotels, motels, bed & breakfasts enandereresidentiéle
omgevingen.

/N Dit apparaat is niet voor professioneel gebruik
bestemd. Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

A\ Bewaar geen explosief of ontvlambaar materiaal
(vb. benzine of spuitbussen) in of naast het apparaat
- risico voor brand.

A\ Overschrijd de capaciteit van de machine niet (kg
droge kleding) aangegeven in de programmatabel.

A\ Geen ongewassen artikelen in de wasdroger
doen.

M\Zorg dater geen proppen of stof wordt opgehoopt
rond de droger.

A\ Wasverzachters of soortgelijke producten moeten
worden gebruiktzoals opgegeven doordeinstructies
van de wasverzachter.

M\ Laat het wasgoed niet te lang drogen.

A\ Niet drinken, hergebruiken en geen voedsel
bereiden met gecondenseerd water. Het kan
schadelijk zijn voor uw gezondheid en materi€le
schade veroorzaken.

A WAARSCHUWING: Beschadig
koelcircuitleidingen van het apparaat niet.

INSTALLATIE

M\ Het apparaat moet gehanteerd en geinstalleerd
worden door twee of meer personen - risico van
verwondingen. Gebruik beschermende
handschoenen om uit te pakken en te installeren -
risico van snijwonden.

de

M laat de installatie, m.iv. de aansluiting op het
waternet (indien van toepassing) en de elektrische
aansluitingen en reparaties door een gekwalificeerd
technicus verrichten. Repareer of vervang geen enkel
onderdeel van het apparaat, behalve als dit expliciet
aangegeven wordt in het gebruikshandleiding. Hou
kinderen uit de buurt van de installatieplaats.
Controleer na het uitpakken van het apparaat of deze
tijdens het transport geen beschadigingen heeft
opgelopen. Neem in geval van problemen contact op
met uw leverancier of de dichtstbijzijnde
consumentenservice. Na de installatie moet het



verpakkingsmateriaal (plastic, piepschuim enz.) buiten
het bereik van kinderen bewaard worden - risico voor
verstikking. Het apparaat moet worden losgekoppeld
van het elektriciteitsnet voordat u
installatiewerkzaamheden uitvoert - risico voor
elektrocutie. Zorg er tijdens de installatie voor dat het
apparaat het netsnoer niet beschadigt - risico van
brand of elektrocutie. Het apparaat alleen activeren
als de installatie is voltooid.

AN WAARSCHUWING: Houd ventilatieopeningen in
de behuizing van het apparaat of in de ingebouwde
structuur vrij van obstructies.

M Installeer de droger in een vertrek met gepaste
ventilatie (open deur, ventilatierooster of gleuven
breder dan 500 cm?) om te voorkomen dat de
rookgassen afkomstig van apparaten die andere
brandstoffen verbranden, m.iv. open haarden,
terugstromeninhetvertrek.Alsdedrogergeinstalleerd
is onder een werkblad, voorzie een afstand van 10
mm tussen het bovenste paneel van de droger en de
voorwerpen erboven, en 15 mm tussen de zijwanden
vanhetapparaatendewandenofdemeubeleenheden
ernaast.

A\ Zorg ervoor dat het apparaat niet in de buurt van
een warmtebron wordt geinstalleerd.

M Het apparaat mag niet worden geinstalleerd
achter een afsluitbare deur, een schuifdeur of een
deur met een scharnier aan de tegenovergestelde
zijde van die van de wasdroger, op een zodanige
wijze dat volledig openen van de deur van de
wasdroger deur beperkt is.

M\ Het apparaat moet geplaatst worden tegen de
muur, om toegang aan de achterzijde te beperken.

M\ Let erop dat een tapijt de ventilatieopeningen
aan de onderkant van de droger niet afdekt.

A\ Als u een droger bovenop uw wasmachine wilt
plaatsen, neem dan eerst contact op met de
Consumentenservice of met uw speciaalzaak om te
verifiéren of dit mogelijk is. Dit is alleen toegestaan
als de droger door middel van een daarvoor
bestemde stapelset op de wasmachine wordt
bevestigd; deze set is verkrijgbaar bij de
Consumentenservice of uw  speciaalzaak.De
instructies voor de correcte assemblage worden
geleverd met de stapelkit.

ELEKTRISCHE WAARSCHUWINGEN

M Het moet mogelijk zijn het apparaat van het
elektriciteitsnet af te koppelen door de stekker uit
het stopcontact te halen of via een meerpolige
netschakelaar die bovenstrooms van het stopcontact
is geplaatst conform de bedradingsvoorschriften en
het apparaat dient geaard te zijn conform de
nationale veiligheidsnormen voor elektriciteit.

M\ Gebruik geen verlengsnoeren, meervoudige
stopcontacten of adapters. Na de installatie mogen
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de elektrische onderdelen niet meer toegankelijk
zijn voor de gebruiker. Gebruik het apparaat niet
wanneer u natte voeten hebt of blootsvoets bent.
Gebruik het apparaat niet als de stroomkabel of de
stekker beschadigd is, als het apparaat niet goed
werkt of als het beschadigd of gevallen is.

A Als het netsnoer beschadigd is, moet het
vervangen worden door de fabrikant, een
servicevertegenwoordiger of  gekwalificeerd
personeel om risico's te voorkomen - risico voor
elektrocutie.

REINIGING EN ONDERHOUD

/N WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat het apparaat is
uitgeschakeld en  losgekoppeld van de
stroomvoorziening voordat u
onderhoudswerkzaamheden uitvoert.  Gebruik
beschermende  handschoenen (gevaar voor
snijwonden) en veiligheidsschoenen (gevaar voor
kneuzing) om persoonlijk letsel te vermijden; het
apparaat moet door twee personen worden
gehanteerd (minder belasting); gebruik nooit
stoomreinigers (gevaar voor elektrische schokken).
Reparaties die niet door professionals zijn uitgevoerd
en die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd,
kunnen een risico voor de gezondheid en de
veiligheid opleveren. De fabrikant kan hiervoor niet
aansprakelijk worden gesteld. Schade of defecten
veroorzaakt door onderhoud of reparaties die niet
door professionals zijn uitgevoerd vallen niet onder
de garantie. De garantievoorwaarden staan in het
document dat bij het apparaat is geleverd.

M Zorg ervoor dat alle stofbakjes schoon zijn
vooraleer een droogcyclus te starten.

A\ Gebruik geen gereedschap om het secundaire
filter te reinigen, dit kan het apparaat beschadigen
en gaslekkage veroorzaken.

VERWERKING VAN DE VERPAKKING

De verpakking kan volledig gerecycled worden, zoals door het
recyclingsymbool wordt aangegeven ¥ .

De diverse onderdelen van de verpakﬁng mogen daarom niet bij het
gewone huisvuil worden weggegooid, maar moeten worden afgevoerd

volgens de plaatselijke voorschriften.

AFDANKEN VAN HUISHOUDELIJKE APPARATUUR

Dit apparaat is vervaardigd van recyclebaar of herbruikbaar
materiaal. Dank het apparaat af in overeenstemming met plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Voor meer informatie
over behandeling, terugwinning en recycling van huishoudelijke
apparaten kunt u contact opnemen met uw plaatselijke instantie, de
vuilnisophaaldienst of de winkel waar u dit apparaat hebt gekocht. Dit
apparaat is gemarkeerd in overeenstemming met de Europese Richtlijn
2012/19/EU, Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA)
en met de Regeling Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur
2013 (zoals gewijzigd).

Door ervoor te zorgen dat dit product correct wordt afgedankt, helpt u
schadelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen.

|
Het symbool E op het product of op de begeleidende documentatie
geeft aan dat dit apparaat niet als huishoudelijk afval behandeld
mag worden, maar dat het ingeleverd moet worden bij een speciaal
inzamelingscentrum voor de recycling van elektrische en elektronische
apparatuur.









W11721563

05/2024




